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1 Uvod a obecné pokyny

Vazeny zakazniku,

velmi nas tési dlivéra, kterou vkladate v nasSe produkty.

Je pro nas velmi dllezité, aby Vam produkty firmy MEIKO pfinasely radost, uzitek a ulehgily
Vam praci.

Pokud budete pfesné dodrzovat nasledujici pokyny, bude vaSe zafizeni pracovat stale k vasi
maximalni spokojenosti a dostoji své dlouhé Zivotnosti.

Zarizeni bylo v naSem vyrobnim zavodé nainstalovano a podrobeno diikladnému provéreni.
To nam dava jistotu a zakaznikm zaruku, Ze vzdy obdrzi technicky vyspély produkt.

Proto bychom vas chtéli pozadat, abyste si nejprve dilkladné procetli tento navod k
obsluze. Zasadné je nutno dodrzovat pripadné dalsi k tomu prislusejici navody k obs-
luze u prislusenstvi a integrovanych cizich vyrobku!

Tento navod k obsluze seznamuje provozovatele tohoto zafizeni se zplsobem prace, obsl-
uhou, bezpecnostnimi pokyny a udrzbou.

Tyto pokyny vam pomohou, abyste zafizeni pfesné poznali a dokazali je spravné pouzivat.
Kromé toho si mlzete uSetfit pfipadné opravy a s tim spojené provozni vypadky.

V pfipadé poskozeni vzniklych nedodrzenim navodu k obsluze zanikd narok na zaruku. Za
nasledné skody, které z toho vyplynou, nepfejimame zadné ruceni.

Spole¢nost MEIKO neustale pracuje na dalSim vyvoji vSech typa.

Proto méjte prosim pochopeni pro to, Ze si musime vyhradit mozné zmény rozsahu dodavky
z hlediska tvaru, vybavy a techniky.

Ze zadnych udajl, vyobrazeni a popisti v tomto navodu k obsluze proto nelze vyvozovat
jakékoliv naroky.

Pokud byste si pfali dalSi informace, nebo pokud by se vyskytly zvlastni problémy, které
nejsou dostatecné podrobné popsany v navodu k obsluze, mlzete si potfebné informace
vyZzadat od pfislusné pobocky firmy MEIKO.

VeSkeré zavazky spolecnosti MEIKO vyplyvaji z pfislusné kupni smlouvy, ktera také obsa-
huje Uplnou a jediné platnou Upravu zaru€nich podminek.

Tyto smluvni zaru€ni podminky nejsou udaji v tomto navodu nikterak rozSifeny ani omezeny.

Tuto veSkerou technickou dokumentaci obdrzite bezplatné.
Dalsi exemplafe je mozné ziskat proti Uhradé ochranného poplatku.

Firma MEIKO Vam preje hodné radosti a zdaru.
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1.1 Uskladnéni

Uchovavejte tento navod k obsluze vzdy v blizkosti zafizeni!
Navod k obsluze musi byt vzdy po ruce!

1.1  Autorizace servisnimi techniky servisniho partnera

MEIKO dava pouze autorizovanym servisnim partnerdm opravnéni k tomu, aby u
pfislusnych skupin produktd mohli provadét uvedeni do provozu, zaskoleni, opravy, udrzbu,
montaz a instalaci u pfip. na zafizeni MEIKO.

1.2 Oznaceni pristroje
V pfipadé dotazl a/nebo objednavky nahradnich dili prosim vzdy uvadéjte nasledujici
Udaje:

Tyto informace se nachazeji na typovém §titku.
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2 Vysvétleni pouzitych bezpecénostnich symbolu

V tomto navodu k obsluze jsou pouzivany nasledujici bezpeénostni symboly. Tyto symboly
maji ¢tenafe pfedevsSim upozornit na text bezpecnostniho pokynu, ktery je vedle symbol(
uveden.

Tento symbol upozorfiuje na to, ze hrozi nebezpedi ohrozeni Zivota a
zdravi osob.

Tento symbol upozorfiuje na to, Ze hrozi nebezpeci ohrozeni zafizeni,
materialu nebo Zivotniho prostredi.

B>

NEBEZPECi!

1

Tento symbol oznaluje informace, které pfispivaji k lepSimu pochopeni
procesl v zafizeni.

>

A Varovani pfed nebezpecnym elektrickym napétim!

Nesahejte do zafizeni v chodu!

@ Prectéte si navod

@ Je nutné nosit ochranu zraku nebo ochranné bryle

@ Je nutné nosit ochranné rukavice
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3 Obecny popis a pouziti ke stanovenému ucelu

3.1 Obecny popis

Pfichazejici prazdny tac je rozpoznan senzory a automaticky v podélném sméru
zavezen do mycky.

3.1.1 Technické specifikace

Délka 980 mm

Sitka 500 mm

Pfepravni vySka 915 nebo 1065 mm

Vykon pfepravy max. 30 T/min.

tacu

Oblast pouziti Vkladaci zafizeni vhodné pro obdélnikové a trapézové tacy

Délka 460 az 530 mm
Sitka 320 az 370 mm
Je mozno pouzivat pouze nastavenou velikost tacu!l

Transport tacu Remenovy dopravnikovy systém
Zastaveni tact pohonem s brzdou

3.2 Pouziti ke stanovenému ucelu

Zarizeni pro vkladani tacu je ur€eno vyhradné pro transport tact ve vodorovné poloze.
Je mozno pouzivat pouze pfedem uvedenou a ve vyrobé nastavenou velikost tacu.

Zafizenim pro vkladani tact se nesmi prepravovat jednotlivé kusy nadobi nebo jiné
pfedméty.

Jiny zpusob pouZiti je v rozporu se stanovenym ucelem.

4 Prohlaseni o shodé ES

Ke stroji je pfilozeno prohlaseni o vestavbé v pfipadech, kdy je my&ka dodavana nepfipra-
vena k okamzitému provozu, tedy jako nelplny stroj ve smyslu smérnice o strojnich
zarfizenich.

Ke stroji je pfilozeno prohlaseni ES o shodé v pfipadech, kdy je my¢ka dodavana jako
Uplny stroj, pfipravena k okamzitému provozu.
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5 VSeobecné bezpeénostni pokyny

5.1 Povinnost odborné péce provozovatele

Zafizeni bylo zkonstruovdno a vyrobeno se zohledné&nim analyzy rizik a po peclivém
vybéru pfisluSnych harmonizovanych norem i dalSich technickych specifikaci. Zafizeni
tedy odpovida sou€asnému stavu techniky a zajiStuje maximalni miru bezpec€nosti.

Tuto bezpec€nost vSak Ize v provozni praxi zajistit pouze tehdy, pokud budou ucinéna
vSechna potfebna opatfeni. Soucasti povinnosti odborné péce provozovatele stroje je
planovani takovychto opatfeni a kontrola jejich provadéni.

Po montazi, uvedeni do provozu a pfedani zafizeni zakaznikovi/provozovateli nesmi byt
provadény zadné zmény (napf.: na elektrickém pfivodu nebo mistu instalace). Zmény
zafizeni pro vkladani tacl, zejména technické zmény bez pisemného schvaleni vyrobce
a provedené neautorizovanym personalem, maji za nasledek uUplnou ztratu zarucnich
narok( a rusi ru¢eni za produkt.

>

o
o
N
o
P

Provozovatel musi zejména zajistit, ze ...

... bude zafizeni pouzivano pouze v souladu se stanovenym ucelem pouziti.
PFi jiném pouziti nebo obsluze mohou vzniknout Skody nebo nebezpedli, za ktera
neprebirame zadné ruceni (srov. kap. "Pouziti ke stanovenému ucelu").

... Sméji byt pro zachovani zaruky na funkci a bezpecnost v pfipadé potfeby pouzivany
pouze originalni dily vyrobce.

Uzivatel ztrati vSechny pFipadné existujici naroky, pokud stroj modifikuje pouzitim jinych
nez originalnich nahradnich dild.

... bude stroj obsluhovat, udrZzovat a opravovat pouze dostatecné kvalifikovany autori-
zovany personal.

P> = B

POZOR!

... bude pravidelné Skolen personal ve vSech pfisluSnych otazkach tykajicich se be-
zpec€nosti prace a ochrany zivotniho prostfedi, a aby znal navod k obsluze, zejména v
ném uvedené bezpecnostni pokyny.

>

POZOR!

... bude zafizeni provozovano pouze v bezvadném, funkénim stavu, Zze budou namonto-
vana vSechna ochranna zafizeni a kryty, a ze zejména u bezpec€nostnich a spinacich
zarizeni bude pravidelné kontrolovana jejich funkénost.

>

T
o
N
o
)

>

... personal obsluhy a Udrzby bude mit k dispozici ochranné prostfedky, a Ze tyto také

bude pouzivat.
POZOR!

... bude na misté pouziti zafizeni vzdy k dispozici uplny navod k obsluze v CitelIném stavu.

>

POZOR!

... hebude odstranéno Zadné z bezpeénostnich a vystraznych upozornéni umisténych na
zarizeni, a ze bude ¢itelné.

>

T
o
N
o
)

... pouzivejte vhodny pracovni odév
Volny pracovni odév a Sperky zvySuji nebezpeci zachyceni o vyCnivajici dily.
e Noste tésné pfiléhajici odév. Noste dlouhé kalhoty nebo zastéru.

o
o
N
o
3

>

¢ Nenoste zadné prstynky, fetizky a jiné Sperky.
e Pouzivejte ochranné rukavice a ochranné bryle.

Noste pevnou, vhodnou obuv. (Doporu€ujeme také nosit pracovni obuv s ocelovou
Spickou)
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Od dilti pod napétim, pohyblivych nebo rotujicich dild mlze vzniknout nebezpedi urazu
a ohroZeni zivota uzivatele a materialni Skody. UZivatel proto nesmi sahat do zafizeni v
chodu, protoze muze dojit ke zranénim.

5.2 Zakladni bezpe€nostni opatireni

5.2.1 Zakladni bezpe€nostni opatreni v bézném provozu

Zarizeni sméji obsluhovat pouze vysSkolené a povérené osoby, které jsou seznameny s
navodem k obsluze a dokazi podle né&j pracovat!

Pred zapnutim zafizeni zkontrolujte a zajistéte, aby...
e ...seV pracovni oblasti zafizeni pohybovaly pouze povéiené osoby
¢ ...nikdo nemohl byt zranén nab&hnutim zafizeni!

Pred kazdym uvedenim do provozu
e zkontrolujte zafizeni z hlediska viditelnych poSkozeni a zajistéte, aby byla pro-
vozovéana pouze v bezvadném stavu!
Zjisténé zavady okamzité nahlaste nadfizenému!
o QOdstrarite z pracovni oblasti material/pfedméty, které nejsou tfeba pro provoz
zafizeni!
e zkontrolujte a zajistéte, aby bezvadné fungovala bezpecénostni zafizeni!

5.2.2 Zakladni bezpecnostni opatreni pri udrzbé a opravach

Dodrzujte intervaly kontrol a udrzby uvedené v navodu k obsluze!
Dodrzujte navody k udrzbé k jednotlivym komponentam v tomto navodu k obsluze!

Pfed provadénim udrzby nebo oprav uzaviete pfistup k pracovni oblasti zafizeni pro
nepovolané osoby! Umistéte pfisluSnou znacku, ktera upozorni na to, Ze na stroji je pro-
vadéna udrzba ¢i oprava!

Pfed provadénim udrzby €i opravy je tfeba vypnout zafizeni k odpojeni od elektrické sité
a napajeni proudem a zajistit ho visacim zamkem! KIli¢ k tomuto zamku musi mit u sebe
osoba, ktera provadi opravu &i udrzbu! V pfipadé nedodrzeni mize dojit k t&zkym
poranénim nebo vécnym Skodam.

Pfed udrzbafskymi pracemi a provadénim oprav se ujistéte, zda jsou vSechny casti
zafizeni, kterych se bude potfeba pfipadné dotykat, ochlazeny na pokojovou teplotu!

Maziva, chladici média nebo Cistici prostfedky ohrozujici zivotni prostfedi je nutno fadné
zlikvidovat!
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POZOR!

5.2.3 Prace na elektrickém vybaveni

Prace na elektrickém zafizeni smi provadét pouze kvalifikovani elektrikafi pfi dodrzovani
elektrotechnickych predpisa.

Pfed provadénim praci na elektrickém zafizeni a pfed otevienim krycich plechd odpojte
zarizeni od elektrického napéti. Za timto ucelem prepnéte sitové odpojovaci zafizeni bu-
dovy do polohy VYPNUTO a zajistéte je proti opétovnému zapnuti.

Pfed opétovnym uvedenim stroje do provozu namontujte vdechny kryty.
Elektrické vybaveni je nutno pravidelné provéfovat!

Je nutno opét upevnit volné spoje!

PoSkozena vedeni / kabely okamzité vymérite!

SkFifovy rozvadéc udrzujte vzdy zavieny! Pfistup je povolen pouze opravnénym osobam
s klicem/naradim!

Elektrické soucasti, skfifové rozvadéce a jiné skfiné elektrického vybaveni nikdy neo-
stfikujte hadici nebo vysokotlakym cisti€em. (EN 60 335 a pfedpisy urazové prevence -
BOZP)

5.2.4 Prfed uvedenim do provozu po udrzbé nebo opravarskych
pracich

Pfed uvedenim do provozu po udrzbé nebo opravafskych pracich...
e ...zkontrolujte pevnost v§ech Sroubovych spojl!
e ..se Ujistéte, Ze byla znovu zabudovana odstranéna sita, pohledové zabrany a
zafizeni na ochranu pfed Urazem!

Po ukonéeni udrzbarskych praci nebo oprav a pred opétovnym uvedenim
zarizeni do provozu se ujistéte, ze...

e ..byly z pracovni oblasti odstranény vSechny materialy, naradi a jiné vybaveni
potfebné pro provadéni udrzbarskych praci a oprav.

e ..byly odstranény pfipadné unikajici kapaliny.

e ...bezchybné funguji vdechna bezpecnostni zafizeni!

5.2.5 Respektujte predpisy ochrany zivotniho prostredi

PFi veSkerych pracich na stroji a se strojem je nutné dodrzet zakonné povinnosti, tykajici se
prfedchazeni odpadim a jejich fadné recyklace/likvidace!

Zejména pfi instalagnich, udrzbarskych a opravarskych pracich nesmi latky ohroZujici vodu,
jako jsou:

mazaci tuky a oleje

hydraulické oleje

chladici kapaliny

Cistici tekutiny s obsahem rozpoustédla

uniknout do pudy nebo do kanalizace! Tyto latky je zapotfebi uskladnit, pfepravovat a zachy-
tit ve vhodnych nadobach a odpovidajicim zpisobem zlikvidovat!
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6 Dodani, preprava, instalace a montaz

6.1 Dodani

Bezprostfedné po dodani zkontrolujte Uplnost dodavky porovnanim s potvrzenim objed-
navky spolec¢nosti MEIKO anebo s dodacim listem.
Chybéjici dily pfip. ihned reklamujte u dodavajiciho dopravce a informujte fu. MEIKO.
Zkontrolujte celé zafizeni z hlediska poSkozeni pfi pfepravé. Pfi jakémkoli podezfeni na
poskozeni je tfeba okamzité pisemné informovat:

e spedici,

e firmu MEIKO
a zaslat firmé MEIKO fotografii poSkozenych dilu.

6.2 Preprava
Aby se pfi pfepravé predeSlo poSkozeni stroje nebo Zivotu nebezpeénym poranénim, je
nutné bezpodminec&né dodrzet nasledujici body:
- Pfepravni prace smi provadét pouze kvalifikované osoby pfi dodrzeni bezpecnostnich
pokyn(.
Za ucCelem bezpeéné prepravy jsou soucasti odspodu opatfeny specialnim ramem z
drfevénych hranoll. Pfepravu je nutno provadét pouze na tomto dfevéném ramu, pomoci
zvedaciho voziku nebo vysokozdvizného voziku.
- Prectéte si také kapitolu ,Obecné bezpecnostni pokyny*.

6.3 Instalace a montaz

Podle Vasich prani a pfedstav vytvofila spole€nost MEIKO montazni plan, ktery vykazuje
misto, pfipojné hodnoty a spotfebu energie.

Instalace a montaz zafizeni se provadi podle informaci v tomto montaznim planu.

Zarizeni smi nainstalovat pouze odborny personal na misté uréeném podle plantd mon-
taze, a to na ur€enych nohach nebo nasténnych podpérach.

Aby nebylo mozno zafizeni, zejména v oblasti umyvarny, pfesouvat, je tfeba jej pfipevnit
k podlaze.

Misto instalace je mozno zménit pouze po schvaleni spole¢nosti MEIKO.

Pokud si chcete zafizeni nainstalovat a namontovat sami, prosime Vas, abyste si vyzadali
podrobny a detailni navod k instalaci a montazi.

Pfipojeni zafizeni smi v kazdém pfipadé provést p o u z e kompetentni odborny personal.

Za Skody zpusobené neodbornym pfipojenim neprebirame zadnou odpovédnost.

6.4 Pokyny - podavani tacu
Dbejte na informaéni Stitky pro uzivatele!
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Priprava - provoz

Zafizeni je mozno provozovat v nepfetrzitém nebo v omezeném provozu!

7.1 Trvaly provoz

o o s~ wDdh PP

Zapnéte elektrické odpojovaci zafizeni pfipojené mycky.

Odblokujte nouzovy vypina¢ (pokud je aktivovan).

Odijistéte pfepravni vypina¢ na dopravnim pasu (pokud je aktivovan).
VycCkejte, az bude mycka pfipravena k provozu.

Zapnéte transport mycky.

Stisknéte zapinaci tlacitko na ovladaci pasového dopravniku. Pasovy dopravnik
nabéhne.

Zarizeni pro vkladani tact je nyni pripraveno k pouziti a tacy, které maji
byt umyty, Ize vlozit do mycky!

7.2 Omezeny provoz (bez mycky a TST 6)

1. Zapnéte elektrické odpojovaci zafizeni.

o wDN

o ks~ wdhdPEFE 0

7.
8.
9.

Odblokujte nouzovy vypina€ (pokud je aktivovan).
Odjistéte spina¢ zastaveni pfepravy na pasovém dopravniku (pokud je aktivovan).

Stisknéte zapinaci tlacitko na ovladaci pasového dopravniku. Pasovy dopravnik
nabé&hne.

Vypnuti a ¢isténi

Stisknéte vypinaci tlaCitko na ovladaci pasového dopravniku.

Vypnéte myc&ku.

Zarizeni k odpojeni od elektrické sité na skfifovém rozvadéci budovy nastavte na VYP!
Kluzna plocha kulatého femenu a kulaty femen by mély byt zbaveny lepkavych necistot.

Je nutno dbat na to, aby nebyly pouZity Zadné Cistici pfisady, které se po zaschnuti stavaji lep-
kavymi.

Je tfeba se vyvarovat Cisticim prostfedkiim na bazi alkoholu, kyselin a chldru, stejné jako dezin
fekénim prostfedkim atd., protoZe napadaji kruhové femeny a femenice.

Doporucéujeme provadét Cisténi slabé alkalickymi Cisticimi prostfedky.

Obecné: Kontrolujte znecisténi snimaca.

Kontrolujte, zda je dopravni pas Cisty a zda neni v dopfedném a zpétném vedeni poSkozeny.

10.Je nutno odstranit vSechna cizi télesa.

Dukladné akazdodenni ¢isténi systému je bezpodmineéné nutné pro do-
konaly a hygienicky provoz pfivadéciho pasu tacta a TST 6.

Upozornéni!
V pripadé zavady na zafizeni smi do mechanické nebo elektrické ¢asti stroje

zasahovat pouze specialné vyskoleny personal. Odmitame jakoukoliv od-
povédnost za Skody, které byly zptisobeny neodbornou manipulaci.
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9 Nastaveni

9.1 Popis funkce

S1 - Zpétné vypnuti, omezeny provoz
S2 - Rozpoznavani tacu, vstup

S3 - Generator impulsu M-IQ

M1 - Motor, umyvarna nadobi

M2 - Motor, zastaveni taci

Preprava stroje aktivni

= S2 rozpozna tac.

= Pokud S3 neudéli uvolnéni, M2 se
zastavi a aktivuje se S1.

» Pokud S1 rozpozna nésledujici tac,
M1 se vypne.

= Po uvolnéni S3 se M2 a M1 znovu
aktivuji. Tac Ize transportovat.

Preprava stroje neaktivni

= Pokud je pfeprava stroje neaktivni,
M2 stoji

= S1 je aktivni a ma funkci koncového
spinace (zpétné vypnuti).

= Pokud S1 detekuje tac, M1 se vypne.
= KdyZ pasovy dopravnik stroje znovu

nabé&hne, vdechny motory se znovu
soucasné aktivuji.

M1-2 = motory
S1-3 = snimace
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9.2 Vstup tact

Na pohonném kole pasu mycky je nastavitelny kotouc s 8 (déleni po 60) nebo 4 (déleni po
108) vybranimi pro stanoveni taktu.

Taktovani se provadi senzorem (S3).
Pomoci vybrani signalizuje snimac¢ (S3) uvolnéni taktu nebo zastaveni taktu.

Tuto funkci uvolnéni nebo zastaveni provadi motor zastaveni tacu (M2).

Senzor (S2) umistény na konci trasy zastaveni tacu detekuje pfijizdé&jici tac a necha ho pfi
uvolnéni taktu (S3) projet.

Pokud nedojde k uvolnéni taktu, je tac zastaven motorem zastaveni tacu (M2), dokud neni
signalizovano dalsi uvolnéni.

Spinani v taktech Idealni nastaveni

E Eintaktpunkt, Anfang
=

i |

=5

(e

=

<

|

El

O
=4
=

=

[w]
=
<

Nastaveni vstupniho bodu viz nasledujici pokyny:

Shode Po kazdém vstupujicim tacu musi byt vstupni senzor (S2) uvolnén, nez
prijede dalsi tac!!
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Pokud tac béhem vstupu narazi do kolik(i unasece tacu (viz vykres dole), je nutno lehce

pretodit kotou¢ s transportni pojistkou.
Pokud je vstupni senzor (S2) obsazen a S3 udéli uvolnéni (prochazejici tac), musi_

byt tac_jesté zachycen kolikem!

Pokud tac béhem vstupu narazi do kolik( unaece tact (viz vykres dole), je nutno kotou¢
lehce pretocit proti transportni pojistce.
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10 Svépomoc v pripadé poruch

Porucha Naprava
Zafrizeni pro vkladani tacua e Vadny motor
stoji

o Dopravni pas my¢ky nadobi stoji
o Je vadny nebo znecistény senzor

pas mycky.

Tac neni spravné privadénna | «

Zkontrolujte nastaveni taktovaciho kotouce
o P¥ili§ velka vzdalenost generator(i impulzl (S3).
Méla by byt max. 3 mm.

e Brzdova paka je stale zasunuta v motoru vstupu
(M2)

11 Kvalifikace personalu

Na zafizeni smi pracovat pouze kvalifikovany a zaskoleny personal. Je nutno jasné stanovit
kompetence personalu pro obsluhu, udrzbu a opravy.

ZaSkolovany personal smi na zafizeni pracovat jen pod dohledem zkuSené osoby.

Zaskolené o-
soby
Cinnost

Osoby s tech-
nickou kvalifi-

Kvalifik-
ovany elekt-
rikar

Nadfizeny s od-
povidajici kom-
petenci

Instalace a montaz

kaci
A\

A

Uvedeni do provozu

A

Provoz

Provéfeni
bezpefnostnich zafizeni

Obsluha

> BB

Vyhledavani poruch

Odstrafiovani poruch,
mechanickych

Odstrafiovani poruch,
elektrickych

Technicka udrzba

Cisténi

A

Opravy

Udrzba

BB Bl PP

Ovladani fizeni je povoleno pouze zaskolenému personalu.

Zaskoleni by mélo byt pisemné potvrzeno.
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12 Demontaz a likvidace

Obal a vyslouzilé zafizeni mohou kromé cennych surovin a recyklovatelnych materiald
obsahovat také latky Skodlivé pro zdravi a zivotni prostfedi, které byly nezbytné pro
fungovani a bezpecnost starého zafizeni.

Nelikvidujte prosim své vyslouZilé zafizeni ve zbytkovém odpadu. Misto toho se ohledné
likvidace svého vyslouzilého zafizeni informujte u svého odborného prodejce nebo na
sbé&rném misté zfizeném ve vasi obci.

12.1 Likvidace obalového materialu

Veskery obalovy material se sklada z recyklovatelnych materiald. Jedna se o nasledujici
materialy:

Ram z dfevénych profill
Plastova félie (PE folie)
Kartonaz (ochrana hran)
Balici paska (paskova ocel)
Balici paska (plast (PP))

Upozornéni

Ram z drevénych profili se sklada z neoSetfeného, surového jedlového / smr-
kového dfeva. Na ochranu pfed skudci mohou dovozni predpisy jednotlivych zemi
predepisovat dievo oSetfené proti Skidcim.

12.2 Demontaz a likvidace vyslouzilého zafizeni

A vystraha
Nebezpeci zranéni kontaktem s chemikaliemi

Myci a oplachovaci prostfedky zplsobuiji pfi kontaktu s kizi nebo o€ima nebo pfi poziti
poskozeni zdravi.

. Pouzivejte ochranu zraku.
. Pouzivejte ochranné rukavice.
. PFi poziti chemikalii nebo vody s obsahem chemikalii (oplachovaci voda) ihned

vyhledejte Iékafre.

PFip. Oplachnéte dily stroje, nadoby, davkovace a hadice Cistou vodou kvuli
odstranéni zbytk( chemikalii. Pfitom je nutné nosit vhodny ochranny oblek (rukavice,
ochranné bryle).

Zarizeni je oznaceno timto symbolem. Dodrzujte prosim mistni pfedpisy pro fadnou
likvidaci svého vyslouzilého zafizeni.

Soucasti je nutno v zavislosti na jejich materialu pfednostné odevzdat k recyklaci.
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13 Udrzba

Udrzbarské prace smi byt provadény pouze tehdy, pokud je zafizeni vypnuté. Dale musi byt
vypnuty a odpojeny elektricky sitovy odpojova¢ dopravniku.

Nesmi byt demontovana existujici bezpeénostni zafizeni!

Doporu€ujeme Vam uzaviit s naSim zastoupenim smlouvu o udrzbé, aby bylo dosazeno
dlouhé Zivotnosti.

1 1 V-1 1 4 mésiéné | Kazdého polo- Namérené hodnoty / zaznam o vyrizeni

Udrzbarska prace | b
roku

1. Pohony péasu

Kontrola prevodového motoru z hlediska bezvadného *

chodu a zvukud

Zkontrolujte loZiska z hlediska hluku a opotfebeni <*

Zkontrolujte funkci a poskozeni femenice <*

2. Preprava

Zkontrolujte dostate¢né napnuti femene 4

Zkontrolujte pokozeni a uplnost 4

Zkontrolujte rovnomérny chod pasu <

Zkontrolujte kompletni vedeni tach *

3. Zastaveni tacu

Zastaveni pfepravy — zkontrolujte pohon *

4. Elektroinstalace

Dotahnéte vSechny pojistky a pripojky L 4

Zkontrolujte zapojeni L 4

Zkontrolujte vSechny senzory z hlediska funkce, poskozeni .

a upevnéni (zajistéte senzory napf. pomoci Loctite 454

5. Kontrola funkce TST

Zkontrolujte TST z hlediska interakci vSech funkci,

zkontrolujte proces pfivodu (viz kapitola ,Nastaveni®) *

L J o
Upozornéni:
l ,Vyménte dily podléhajici opotfebeni podle identifikatoru ,V* ze seznamu nahradnich dild.”
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The clean solution

Zmény v provedeni a konstrukci vyhrazeny!
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